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Azon tisztelt c-loiln-tqunkot. lﬂkna-k becses lll(“"]’(‘]ldt‘](‘\lll‘. illetoleg elo-
nlt-tq-ﬂlh 1. évi Jumnius :.oip.an l1eiar. tiszteleteel tolhor]uh SZIiv (mk(-(ljonch wj-
lmll T TEEY N nda-m-ul«-t mine! elobb megrtenni. hogy lapunkat fennakadas
nélkiii ex pvedi i ltathassuk. A szerkeszio.

A germamzauzm; ol

ajaniva Majoros Istvan zentai orszagos képvis linek. —

Megjelenik

Kérdéd: ugyan it szollok hozza, - Ismét?.. hanyadszor mar!.. ugy bizony

Mi felisle \clmnén‘\'mn 2 Nézz csak vissza. - - nemes barit

Nemes barat! nekem oda van A multakra  mindig meglatod

Majd csak nem minden remény e ! Nemzetiinkon e maskarat!

Szomoru. hogy igy van. — de engem Volt kaczagany, kalpag sarkantyvu,

Nagy mester tanitott erre, | Es ott volt mellette a kard. .

I- nagymester a historia Mely megtanita emberségre.

Azért hivatkozom erre! Ki elleniink allni akart!

Bizony nagyon leveri dolog: Téarogato harsany hangjain

Hogy a magyar kivetkozik Fenlengi zaszlokkal indult

Nyelvébdl is,mint ruhajabol, . Usatira Magyarorszag serge,

S hitvany majomma szegidik! 'S mint vihar. mindent szerte dult ;

A hivatalkeresd kalap : Magvar sz46 vezet¢ a harczha,
[z a legillenddbh neve | Magvar sziv verthds keblébe. .

Magyarorszag fovarosianak S ha elesett, a magyar zdaszlo

[smét fiiczimere leve!!! - Kiséré a sir 6lébe!
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DicsGen vezérlé oket az

Kir6l Kolesei ekként irt:

JFejedelmiink hajh! vezériink hajh!”
— Siratvan a pontusi sirt! —

S vége levén e diest kornak

Mi kivetkezett ? mit tevénk ?

Gvaldzat vad! . . — de csak kimondom —

«

A mit mas elhanyt, — felvevénk!

Oda lett a mente. sarkanty, —
Csattos-czipd, czopt meg taszli
Lin divat, — s a hdsok helyére
Oda iilt egy sereg haszli: 7
S megnotalta a diesl vezért,
Szamiiz¢é mind a hisioket,

S a sors valtozandd szélvesze

A vildghba szora dket!

Itthon elfelejték a nyelvet.
Idegent vettek helvette,

Beesddiilt a sok toprongvos had
S a magvar kenverét ette!
Elaludt a nemzet, — altattdak —

S nehogy szabad mozgdst tegven:
Bécshen jol gondoskodtak rdla

Hogy az alom tartds legven!!!

FelesGditék a fiket o da

S adtak kineset, méltosdgor.

A papok issze szittek — fontak

Témérdek sok hazassdgot. :

Minden magyvar magnasnak adrak |

L;gy—cg.\' német grot ldnyvt niiil,

Es a nemzet aludt, . . s dlmdhan ]

Karatyolt foly vast németiil! ’
|

Egyszer dlmaban nagyot rugott
Hogya korondt meghoztdk.
Mésodik Jozsef holta utdn

Volt hitho! s még sokszoroztik !

Olvasd Keresztesi naplojat
Majd meg tudod, hogv hogyan volt?
Arany sujtis, — aztan szérzsinér, !
Végre czopf. — és folt hatan folt! |

| e Csieson buesu.

De az dlom egy alkalommal
Alighogy véget nem ¢ére, . .

Midén a magyar czopfra fecsesent
Szegény Martinovies vére!

De egy ddzis béesi dlompor
[smét megtevé a hatdst. .

S hosszu iosszu ¢vek sordn at

[smét aludt. aludt folyvist!

Mig nem a mi diesé dregiink
Felkilté a mély alombol,

Megtisztita s kivetkozreté

A szennves idegen lomhol.

s mi tirtént? tudjuk. — nem irom —
Gyalazat! elfut a méreg. . .

Ha gondolatim sebes szdruyvidan

12 tortelmes korhoz érek.

Hatvaneg vbeu wra beidnk szallt
lélek..

A mit akkor lattam. bardatom!

Negyvennyvolezadiki
Nem feledem el i ¢lek.
Pesten

skiidorr

Tobbszazifjue
— Elatkozva tesidt, lelkdét —

ameg valaha

Hogvhaelhagy |
SzEp nemzeti viseletdt
N most tibbayvire ot paradiéznak
A miniszteri bitvokban,
Koesigicalap, kamasli, pludra !
S feesketarku majomrokkban

S beszél valamennyvi németiil.

S e virtussagra sokat tart

hogy

Tart am, — a krisztus verje meg —

Mert: maskép nemkon hivatalt,

gy nemzet ifjusagat Ftom
Csuf majonma drvaltozui,
Lelkemnek, hogyv ne volua oka
Keseriin meghotrankozni 7!
Ezért mondiam édes haratom !
Nekem majd hogy reményem sines.
Annyira megnviigzé nemzetiink
Ez az utdlatos bilines!! #)
Nagy Bogas.

#)Ne ess kétsoohs kedves ven hrugosom !

csak virj, lesz
Matyi

|
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Eredeti levelek.
Tisztelt Ludas Mityds ur!

A winapdban boltoeskdmban rakosgatedn eqyetindst
W Gebyiider Deutseh*-olctol mdzsaleént veit malaulatinra papir-
esomay kizitt a Bovsszem Jankdnak 9lsé teljes évfo-
lyamdt taldltam. A szomszéd Goroveista suszter Lo-
mdm épen akkor jitt oda s wmegldatva o Bovszem Janka

wiram !

példdnyait nagy vrvendezee mmondd: uo  komdm
ezért szép ajdandékot kap.®

Hoqy, hogy kévdém a Lomdt?

Hiit nem olvasta a Bovszem Jankd 180-ik  szdmdt ?

— Newm biz én a 179-iket se.

WNo heit a 8O-tk szdmban dreq bitiillel hivdeti «
Jankd, hogy a Li azt az elsii tel jes v folyamot /;1'.5','-_’!):’,/(_(’/1‘/(f./.1[
a Bovsszem Janldhd! fenudllisaiq eqy példdnyt kap ojdn-
délul ¢

— I pravch khin Porszenyjankd. monddin, lanem
vigye el maga komdm vram ! wgy is azzal dieselzedett a Li-
vet vilasztids alatt, hogy méy mage Gorove i néltdsdqga is
czeket bele. A Tomdmnals Létszer se Lellett

esalwgyan elritte.

i viez mondant,

A wint iment o Bovsszem Jankdral az ajtdn, az «a
kellewetlen oryfintoritd szaq (s kezdett mingydart elpdrolog-
nt, a mely eddiy  boltoeshdinet hoszantdlayg  betiltitte. En
771/'/””5/ azt !/n,u/u/{/u,,_ ]m:/_z/ o smirkdsz az a biidis, lll‘([l..l/
hiit e, anost tudtam weq, wi oiozta azt az wadoritd biizt.
‘ Ludas

Csinetltam cqy Lis rerset is ez allalonvmal, Tévem

J[fl'f'i/ll's wirat IIIZ/III bei. Ine ittt van:

Te borzas Agai Dolfi !
Sok biiziset dszve firkalsz. . .
Most tudom mar a biiz oka

1

A zwibele,snema smirkasz

mairadol tisztelette!
Ahidszumayer Fldridn

terézedrost greizler,

Sziporkak.

Kerdl a szinész a szolgalot, otthon vannak ¢ a Kis-
asszonyok ?

[gen is — felel a leany.

No hat mondja meg nekik, hogy estvére eljijjenck
am a szinhazba, mert ma igen nagyszerit darabot adunk.

A szolgalo ez izenetet aztan gy adta eld a kisasz-
szonyoknak : azt izeni a szinész wr, hogy a  szinhdazba ma
tessék am ehmenni, mert igen igen nagy darabot

adnak.

Gyingyos varosaban a ferencrendick gymnasiuma-

ban egy barat tanar felpofozott egy tanulét s midén a
sziilok ezért panaszt tettek, azt az elégtételt kaptak,
hogy fijokat a tanir esuful lepiszkolvin a szamarszékbe
iiltette. Hat nem méltan kérdheti-e az ember :

Meddig garizdolkodnak még

Ezek a jo madarak ?

Hiszen 6k a pofozkoddk

A legnagyobb szamarak.

z 1 ’ ’
Szabadkai életképek,

XX kép
Miskabacsioyiltieveleaprépostbhacsihoz.
Kedves Ivane!

Abitatieljesen  olvastam kennetteljes pasztori
leveledet, melyben a .katholica anyaszentegyhdz 1 at-
hatofeje IX. Pius papa G szentsége 20 ¢éves papasi-
ginak jubileumara“ a vallasos buzgalmu ari casinot, ho-
va én ix tartozom, meghivod

Lam. minig sz ép az a katholicai subordinatic ! —
A szentegvhaznak két feje van: az egvik lathatd, a masik
pedig nem lithato; és daczara annak, hogy itt Szabadkan
a két fej kozol egyik sem lathato: mégis ugy tiszteltetnek
mintha lathatok volnanak : holott a mi varosunknak, ille-
tilee Lénard Maté vejemnek esak fél feje van,
vagy talan ennél is kevesebh, a kit mindeniitt lehet latni,
méga gombkdts ntceza balrakanyvarulo .szo-
ritGjaban~ is: és még sem akarjak ot egy kis {Gispinsag-
cal megjubileumozni — Hallatlan halatlansag!
Hidd el kedves Ivim ! ha nem félteném penziomat, melyet
passus iroi bokros érdemeimért huzok: ugy
mindjart beallanék & la Liszt ) baratnak. . .

Jovore tobbet . ... most sietek Pater Szomar-

csényibez jubileumos tGltott Kaposztara., —

A viszonttalalkozasig.
Miske.

Zombori pipacs.

Martontfi bacsmegyel ujdonsiit foispanril a
Baeska* lap azt irja, hogy 6t a megye mar rég ota
JBacsmegye Deakjanak® nevezi.

A Bacska® azon elnevezés alatt valosziniileg ¢
kis deakokatérti;mert anagy deakokrol fel-
teszsziik, miszerint tudjak a szokas és decorum ama sza-
balvat, hogy egy féispannak nemillik keztyiiben tenni
le a hivatalos eskiit.

Kalamajka,
Ovakodjek Miska baesi Liszttel elegyedni: merr
kiilonben konnyen megeshetik, hogy tele lesz Roma kukacz-
czal

Borsika.
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Orszagos temetés.

7 Ve e
/NS vy

Temetésre sz61 az ének,
Temettbe kit kisérnek ?
Kisérik a réoi megyét. .
Mit megéltek Andrdssiék!

S —
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A tyuk és a farkasverem.

Igaz mese a szdz mese szaz képpel cimii vilag kronikabol.

Egyszer volt, hol nem volt tengereken tul volt,

Egy czifra tytk folyvast karalt és kodacsolt :

Eugenianak hivta a gazdaja. . .

S mivel szép, czifra volt, sokat adott raja.
gv orszag szemetjén e tyuk hogy kapargalt :

A feje bubjara egy bogaracska szalt.

Rug, kapal és szalad, amde mind hasztalan

Nem birhat magaval, kinek bogara van.

A roka kérdezi vagy is a gazdija,

Hogy az orszag utjat, miért szaladgalja?
.Jaj. jaj tronszakadas; Izabella futas.

I\lld]V\ alasztani jere te is pajtas !

A rokanak tetszett felettébb e beszéd,

0 is hallotta mar a dolognak neszét.

Szaladnak és futnak Kketteeskén az uton

A roka futasban, tul is tesz a tyikon.

Majd atjokat allja egy gavallér kakas,

Kinek a taréjja a gloire-ja magas.

A roka ésatyuk kissé lll(‘:_'d”t:llldk

S a kakas komdra rea kialtanak :

~Jaj. jaj tronszakadds : Izabella futas,

Kiraly valasztani, jere te is pajtis!“

A kakas berzengve, szarnyat koszoriili,

A tytk mellett terem, a rokat keriili.

Most mar harman futnak, sarban, fagyban, havon,

Hozzajok szeg6dik a nyul is Mac-Mahon.
Hogy tiihben legyenek hozzajok ali az iz
Pedig vele futni a tibbi alig gviz.
Csak futnak, szaladnak, utjok girbe girbe. . .
Egyszer esak be esnek egy nagy mély gidinhe.
-Jaj hova jutottunk ?! Biz ez farkasverem.
Alig mondjak ezt ki, a farkas ott terem.
A szeme tiizet hany, fogit esikoritja,
De szijat istenes beszédekre nyitja:

»Az igazsagos ég, a felséges isten,
Titeket felfalni, engemet segitsen,
En asattam ugyan ezt a farkasvermet,
De az isten adta hozzi a kegyelmet.
Ti mentetek volna kiralyvalasztisra,
Hanem ¢n a dolgot forditom majd masra :

A melyitik neve, nem tetszik ¢én nekem,
Ehes vagyok, tehat gvomromba temetem. -

~Tyukom, bukom jaj de szép
Eugenia szép kéyp,

t0ka, boka bar ravasz,

A neve szép tetszik az.
Kakas, bakas szép nagyon
Es is szép, hogy Mac-Mahon
H/um bizim jaj de rit.
Gyomromba hat most § Jllt.“

e e e e ——
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Igy szolott a farkas, — remeg a ki hallja —

S a esinos kis Gzet menten fel is falja.
Kivetkezett masnap a nyul is Mac-Mahon.

A Ki ezt a dolgot restelette nagyon :

Amde mind hasztalan. Aztan jott a kakas

Otet is gyomriba temeté a farkas. —

Szorult mar a kapeza rokanal és tyaknal,
~Probilgasd a szirnyad, hat ha te ki jutnal.*

ey szolott a roka s a tyik megfogadta :

Kirepiilt s a vermet szépen oda hagyta.
Gondolkozik most mar a roka magaba.

Hogy s miként ne juma a farkas gyomraba.

Es ravasz agvaban, megfitt a gondolat

A hatalmast hogy lefegyverzi hodolat.

Onként kindlkozik a dithis farkasnak.

Tetszik az alazat, a hosz hatahmasnak

-No exak maskor is hozz — igy szol a rokanak —
Szamomra jo prédar: most kész a boesdanat.~

[gy menckiilt meg a roka ¢s a tyuk.

Pedig 6 hiinisik voltak, lattok s twdjnk.

S a Kik nem vétkeztek, az elesabitottak
Artatlanul farkas fogir: 1 jutottak

A ki tyiikra hallgat vagy hn_un utan fut,
Az farkas verembe vagy piszkos helyre jut
S a ki a vén rokat kivetni akarja
Vigvazzek, mert bizony hizony karat valija

"\'ufu’r/cf‘ s.

Ember e vagy allat ?

Régi és uj historia.

Nagyon régen tirtént, mikor még Egcerbe. .
Nem volt mint jelenleg Archi Aepiskopus,
Nem volt még liczenm, ¢s apiacza zarda,
Hanem esak egyszerii szegény Aepiskopus.

De mar akkor is Saar. Veresmart, Visonta.
Gazdagabh hanya volt, mint Kalifornia.

Az az, hogy eazdag volt. m tea esak o banyidsz,
Binyaja \.\I.c a saari parochia.,

A két masik falut esak mellék akolnak
Tekintette, hol egy esendes hojtart tartott.
Ki n¢ha gyonni. — vagy a sirba terelte
A nyijat, mit a sok szent malaszt elfojtott.

Azon Korban indult 6 szent piispiksége !
Pofozni hiveit a szent hérmalishan,
Csakhogy a szent 1elek, nem akart segitni
0 mei itosdganak ¢ szent utazashan.

Nem volt még esinalt ut Eger- « Kapolnaig.
Minden tiz lépésen elakadt a batar,

Pedig Kapolnatol épen fele utja. . .
Teljes harom meértfild még a saari hatir.



N

Kapolnan nolle vagy velle — lovak végett. .
Megkellett dllani O méltosiaganak.
De 6, s két szent tarsa, és nyalka huszirja,
Az iszonyu sarba le nem szalhatanak.

Szemkozt jitt ra egy ur, kinek uradalma
Hatvan hold volt esak, — no. . meg az is nemesség
Két rosz gebe, és egy rongyos hoglyos ezigany,
Emnyibol allt nala az egész eselédség.

,Kérdezd meg esak Danyi, ki¢ az a batar®
Szolt az ur bosszusan, ¢s volt is ri oka. .
Mert amott egy lonak szerszama tébbet ért,

Mint az ¢ kocsija, ¢s mind a ket lova.

Danyi ment ¢s kapott valaszt a huszartol,
~Acpiskopus agriensis® szolla az kevélyen.
Danvi pediz egvet pislozott el valrol,

s szemére lnzta kalapjat 1e mélyven.

Tekintetes uram, =oh” se latott olvant.

Tan vadiszni mennek, tele van kutyaval,
Mert van beime eb is, kopo is, agar is,
Magaval beszéitem a hintd wrdval.™

Es ennek a szegény  vén Danyi eziganynak.,
E! mostanaban egy nvalka unokaja. . .
Az az, hogy nyalka voit huszonkét ¢v elatt.
Mint Kossuth Lajosnak biator katondj:.
Ura a kit szolgal, szintén unokaja
A Danyvi nagyvapo egvkort uranak.
s most képviseld érdemes hazafi,
Sok ilvent kivannank a magyar hazanak. #)
Cevszerit szobaja ablakdbol nem rég. . .
Pal is ¢pen bent volt. — igy hivjak fegényét
Eov ¢ktelenil felezifrazott legényt lat. .
Ki azt sem tudja, hogy merre hanyja l¢ptét.
LUgorj esak le Paiko! szolt az ur . . kérdezd meg,
Kit szolgal e ficzko, — ember ¢ vagy allat ?*
Palka lesietett, és a mint kérdést ton,
Kapott ily — elitte — érthetetlen valaszt.
_.,l“]n heé a kiralyok cgyvikét szolgalom,
Mert az én nagy uram Rex'Filekiensis®
Palko pedig szaladt, és szajtatva mondd :
Allat biz azuram, Grex Fiilesiensis.

Joskd Zazraveez

szénegeto.

#) Ha igazat mond kend Josko! jokivansigat mi is tisata
szivvel tessziik sajatunkk:

Ludas Matyt.

Nyilt-tér.

Lzt a levelet emancipalt polgirtarsunk a Ludas Matyiban kivinta
kiadatni, legyen meg tehdit az 6 akarata.
Tisztelt szerkesztd ur!

Ha 6n jelenleg litnd miként iilok az ivo asztal mellett, egész
csodalkozasit fejezné ki, képzelje kérem. elGttem a miniszter elnik
ur arezképe, melyre ha red nézek onkénytleniil arczom a villimot
utinozva folsohajtok. adtil uram esit de nines kiszimet benne ; e
savanyu ringatasoktol valamiként megszabadulva balra tekinték
ott litom Cs. . . .. Ellendrjének egyik szamit, a melyben suszterem
a czipomet hozta haza. Beletekint¢k! oh bir ne littam volna. Az
elsé a min megakadtak szemeim .geschaefteld zsidok
¢s ide vetemiilt esirke fogok!!"™ borzaszto. mit
esindljak én szegény ember. ha a gazdagabh zsidok megharagud-
nak, kinek fogom majd eladhatni azon 73 drb. actidit, melyet
Pi ... oir actidknak neveznek. De minden dolognak meg van a
maga jo és rosz oldala, nékem vigasztalom az, hogy nem mind vald
az. mit egykoron a tollas zsido a hitin hordoza. mit 6 két krajeza-
ros gyiiritkert és fiilbevalokért elovarazsolt, a kakas nemes fog-
lalkozdsat haboritva a szemet domb timkelegdéhol, mit aztin elada
egy geschaefteld kupeez gvarosnak, ki is azt kitlontéle variatiokon
kirtsztiil vitte &s készitetetr belole oly targyat melyre az Ellenor
szerkesztije ugrindozasait ledrukoltatia. Az mdr elvitizhatlanul
igaz, hogy azon papiros a melyre Cs. . . .. ur vezérezikkét irta
rongybol van, de azt is megengedi mindenki.miszerint a mit red irt
az is az.

Ugy ni, a mitol féltem bekovetkezett, megakadtam. ergo ugy
dllok mint Coriolin Roma elitt. De énre gondolva, t. sz. ur gondo-
fatrom egy pillanat alatt befutja kis ¢s nagy Azsiat ¢s eszembe ju-

tatja, hogy egykoron nagyon régen onnan jittek be 0s arvaik. kik
ha foltimadninak nem Gsmernének ezen elkoresosult fattyn sarja-
dékban sajiat vérokre. hanem felsohajrandanak Ellenor boszusiagara,
schine gegend schamunadiener, és vissza mennének megine aludni.

Igen nagyon drvendenék ha e levelem naptényt litna, hadd
ur, miszerint egy ide vetemiilt geschaefteld zsido nem
csak hogy  egy szamliat tud magyarul irni. hanem ha iigye kivanja
megtelel az. még két kibban vagy hexameterben is.

lissa Cs.. . .

Kiilonben maradok szokott tisztelettel
aldzatos szolgdja
Rosenzweiy Jonathdn.

/\'l(l'./.:rulu it (/r':' o /)lwrm."

s ;
/siga posta.

Furkonak: A
Borsszem  Jankoba
valo adoma. Kiildje
oda, attol még tisz-
telet példanyt is kap
érette, vagy talan miniszteri
titkarnak ¢és kinevezhetik.

Gunarosznak. De hi-
szen frater! nem teszesz lova
a Borsszem Jankoba valo ar-
czatlansaggal.
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w= Majalis Juniusban =¥

Motto : Ha jottok: lesztek, ha hoztok: esztek.

Az 4ltaldnos vildgromlds kozepette .a pesti nemzeti dalksr® és ,a kereske do
ifjak tdrsulatdnak“ dhitatos.tagjai s: résa nagy publikum épiilésére Junius 25-én
a budai szent berkek és ligetekbe

== nagy bucsujarast

rendeznek. mely alkalommal kovetkezd jambor dolgok fognak miiveltetni:

Programm.
Ejjel:

1) Altalanos horkolasi elgkésziiletek.

Reggel:

2) 5 orakor ,Talpra magyar!“

3) b és fél orakor altalinos attalpallas a budai lanczhidtérre, talilkozas a budai .Hazafisig a nemzeti-
séznek” csarnoka el6tt s annak nemzeti megesodalasa.

4) A zarandokok kara. Nagy indulo — két labon.

5) I. staczi) : A jaj de himezut a né . . .“ (sviab) hegyen. Papramorgozas az ,elsi fityinghez* czimzett
..Savanydaban® (Sauer.)

6) ,,Az erdd szépe.“ Megszemlélheti minden igazlato. EImerengés a természetben.

7) 10 érakor II. staczio! Pihenés a ,,Torma‘* fanal.

8) 1 6rakor ITI. staczio: A ,,Disznofénél. A has diadala. A ,koplalo csardaban® kozis diszebéd. A gvom-
rat senki meg nem terheli. Inniszabad annyit mindenkinek a mennyit meg bir. Jelszo : , Ma pénzért, holnap ingyen.

Délutan:

9) Nagy lelki gyakorlatok kivetkezi rendben : a) Roka kirtancz. Nagy latvanyossag. b) Liba menet —
piispok falattal. Allattani mutatvany. ¢) Emanczipiezio-csardas. Szamtalan valtozatlansaggal ; zenéjét confundalta tébb
pesti ,,handlé,” szovegét varrta néhany strickeld szabo, elfadja sok dalar. d) Futasok és futtatasok. Rendkiviili eromiivé-
szeti eloadasok.Bukfenczek totagas és czigany-kerekek.A futasok jeles tibornokok — mint Benedek és Le Beuf — altal
lesznek arangirozva. A futtatasok kizarélag gyalog és két libon torténnek. Részt vebet minden buesujaro. A futok kora :
18 és 81 év kozt legven. Termete : alacsony, kozép, és magas kizt valtakozzék. Sulya: attol fiige, mennvit koplalt az
illets. Betétiil és banatpénziil egy Lonyai piczula leteendd. e) Ezzel kapesolatban: Zsikban macskat ne arulj. Jelszo:
Lassan jarj, tovabb érsz! Nyeremény : Sok semmi — kevés valami. A dijakat két kegyes honledny osztja ki. ) A je-
ruzsalemi bevonulas , Passio jaték.” i '

10) Nagy magandal a ,Portici némahol,* eléadja az Gsszes nemzeti dalkor.

11) Nagy tiizi jaték. Hires pyrotechnikusok rendezése nclkiil. Az anyagok nagy részét az elsd magyar
gyufagyar szolgaltatta a czél iranti lelkesedéshdl, pakliat csak egv krajezaron. )

Legvégiil :

12) Nagy szentjanos aldas! ,,az utolso garashoz czimzett vendégloben.

Nagyérdemii kozonség! A karok egybevagd miikidése biztosittatott a Narrietes szinhaz karmesterénck ta-
pintatos vezetése altal. Hogy a kozionség éber kedélye fentartassék s mindenféle almassiagi kisértetnek ellenallhassa-
nak : t6bb hires professor fc]kérgtef’t, hogy \.'al:lmikép felolvasast ne tartson, hanem e helyett inkabb otthon 6 aludjék.

A rend fentartasa szintén biztositva van : miutin a fivarosi rendérség tavol marad. A ki 150 oszt. ért. Pe-
terfillérrel jarul a kozczélhoz, az Samson Sandor ur kereskedésében (Lipot uteza 12-ik szam) vaev  Krenner
urnal, liszt raktaraban (Dedk Ferencz téren) egy jegyet kap,bezirolag 23-ig estig) s ezért a koplalohan®
8-ik pontja értelmében kizonséges ebéddel iilheti meg az iinnepet. A visszajivetelnél azon elv szem
,»2Jobb kocsin menni, mint gyalog jonni.“ A ki ezen huesujiarashan részt vesz,
melyeket el nem kivetett.

Karoly
a programm
elitt tartando :
mind azon biinei meghocsajtatnak a

; Felch@szerkesztﬁ és kiadotulajdonos: MESZAROS KAROLY.

Pest, 1871. §fromatott a ,Magyar Nyomda® bettivel, (Lipot-utcza 11. sz a.)
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